UK:

SE:

ES:

1850

Viktig; Les ngye og oppbevar for bruk senere.
Wichtig! Sorgfaltig lesen und fur spatere Verwendung aufbewahren.
Important! Read carefully and retain for future reference.

Important! A lire soigneusement et a conserver.

Viktigt : Las noggrant och spara for senare behov.
Importante. Leer cuidadosamente las instrucciones y guardar para

futures referencias.
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Importante! Leggere attentamente e conservare per future necessita.
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N: For & unngd at mgbelet far skader under montering

UK:

SE:

ES:

anbefales det & montere mgbelet pa et mykt underlag,
f.eks. pa et teppe.

Assembling of the furniture should take place on

a soft surface e.g.a carpet in order to avoid
scratching during assembly.

Um zu vermeiden, dass das Mobelstiick gerissen
wird, empfehlen wir unbedingt, es auf einer
weichen Unterlage zu montieren - z.B. ein Teppich.
Afin d'éviter les rayures lors du montage,
I'assemblage du meuble doit étre effectué sur une
surface douce - par exemple une couverture.

For att mobeln inte ska repas vid montering bor
den monteras pa ett mjukt underlag - tex. pa en
matta.

El montaje del sofa tiene que ser hecho en una
superficie suave, como por ejemplo una alfombra
o una manta, para evitar rozaduras durante el
montaje.

: Il montaggio dei mobili dovrebbe essere eseguito su una
superficie morbida, ad esempio su un tappeto, per evitare

rigature dovute all'assemblaggio.
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CTN NO.
1 850x1600x400 171
2 360x250x50 171
2 789x40x20 11
3 810x350x5 11
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N: Dersom det skulle vaere ngdvendig a bestille reservedeler, vennligst oppgi bade modell- og delenummer.

D: Falls Sie Ersatzteile benétigen, geben Sie bitte Modellnummer und Teilnummer, die Sie in der Montageanleitung findet an.

UK: In case you need spare parts please indicate model number and part number shown in the assembly instruction.

F: Dans le cas ou vous auriez besoin de piéces détachées, nous vous prions de bien vouloir indiquer la référence du produit et celle de la
piéce en question.

SE: Om det blir nodvandigt att bestalla reservdelar, var vanlig uppge bade modellnummer och det angivna numret pa reservdelen.

ES: En caso de que usted necesite alguna pieza de cambio, por favor, indicar modelo y nimero conforme aparece en las instrucciones.

I: Nel caso in cui siano necessarie delle parti di ricambio, indicare il numero del modello e il numero della parte indicati nelle istruzioni di montaggio.
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NO:

SE:

DK:

NO:

SE:

GB:

DK:

V

ADVARSEL, VELTEFARE!
Dette produktet m3 festes permanent til veggen med medfolgende brakett(er) for 8 hindre at det velter og for8rsaker skade. Pakken inneholder bare skruer

for & feste veltesikringsbraketten(e) til produktet. R8dfor deg med en jernvarehandel for 8 finne egnede skruer/plugger til den aktuelle veggen.
TIPP-VARNING!

Denna produkt m8ste féstas vid vdggen med bifogat faste/bifogade fasten for att undvika att den tippar och faller éver dnda, och p& s8 sétt orsakar
allvarliga personskador inklusive dédsfall. Férpackningen innehdller endast skruvar for fastséttning av fistet/fastena pd produkten. Kontakta en jarnaffar
eller ett byggvaruhus for réd om rétt typ av skruv/plugg fér den typ av vagg du har.

ANTI-TOPPLE WARNING!

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to avoid fatal injury in case it topples over. The pack only contains screws
for fastening the anti-topple bracket(s) itself to the product. Please contact your DIY or hardware store for advice on the correct type of screws/raw plugs
for your type of wall.

ADVARSEL VEDRORENDE VAELTESIKRING!

Dette produkt skal fastgores permanent til vaeggen med det eller de medfolgende beslag for at forhindre livsfarlige skader, hvis produktet vaelter. Pakken
indeholder kun skruer til fastgerelse af vaeltesikringsbeslaget eller -beslagene til selve produktet. Kontakt dit lokale byggemarked eller din isenkraammer for
vejledning om den korrekte type af skruer/rawlplugs til netop din type vaeq.

VIKTIG!

Det er viktig at alle produkter som monteres med skruer blir etterstrammet 2 uker etter montering, og hver 3. m8ned for 8 sikre stabiliteten gjennom hele
produktets levetid

VIKTIGT!

For alla produkter som monteras med skruv dr det viktigt att dessa efterdras tv8 veckor efter monteringen och darefter en g8ng var tredje mdnad. Detta for

att sdkerstélla att produkten h8ller sig stabil under hela sin livslangd.

IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every 3 months - in order to
assure stability through-out the lifespan of the product.

VIGTIGT!

Det er vigtigt, at alle produkter, der samles med alle former for skruer, efterspaendes to uger efter samling samt hver tredje maned for at sikre, at

produktet er stabilt i hele dets levetid.
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NO:

Vegger kan veere bygget av mange forskjellige materialer og det er viktig at riktig type innfesting brukes. Det er derfor viktig &
finne ut hvilket type materiale som er brukt til veggen og velge skrue og eller plugg som passer. Under viser noen av
alternativene man kan bruke.

UK:

There are many different types of walls and partitions. We are therefore not able to enclose the correct screws and wall plugs. Before
purchasing the appropriate wall plugs and screws, il is essential to find out which type of wall/partition the product needs to be fastened to.
Here are some examples of recommended wall plugsiscrews for:

F:

Il existe une grande diversité de types de murs ou cleisons, c'est la raison pour laguelle nous ne pouvons vous fournir le type exact de lixation
Il est nécassaire d'identifier le type de paroi a laquelle vous allez fixer ce produit afin de vous procurer les fixations approprides. Veici quelques
exemples de fixations conseillées pour:

DE: Es gibt eine grofle Anzahl verschiedener Wandmalerialien, weshalb

wir leidar nicht in der Lage sind, die notwendigen Schrauben und Dibel

mitzuliefern. Ver dem Kauf der entsprechenden Dubel und Schrauben ist es wichtig herauszufinden, an welchem Wandmaterial das Mobel
befestigt werden sall. Hier folgen einige Beispiele der empfohlenen Dibel / Schrauben:

DK:

Der findes mange forskellige typer mure og skillevaegge. Derfor kan vl ikke vedi®mgge de korrekte skruer og rawlplugs. Det er nodvendigt at
finde ud af pd hvilken type skillevag/mur man vil fastigoere dette produkt far man anskaffer sig de passende rawlplugs og skruer. Her er nogle
eksempler pd anbefalede rawlplugs/skruer til:

NO: Mur vegg NO: Gipsvegg

UK: Brick Walls UK. Cavity Walls

F: Les murs pleins F: Les cloisons crauses

DE* Ziagelwand DE: Trockenbauwinde

DH: Fuldmurede vaegge DK Hulrumsvarggo
HO: Mylen plugg Matall ekspanajors bell Nylan ekapansjons ba't Hul roms ankar Hul roms anker “Wal ¥
UK Mylon Plug “Flsher” Matal expansion boll Nylen oxpansion bodl Cawity anchor Cawvity anchor “Mally™
F. Choville Nylon “Fishe:™ Cheville dancrage mélal Cheville Cancrage 4 alelles &n nylodn) Cihrwitle métalligue & expension Chewitle "Molly™
DE: Kunsistofspraizdibel Matal Sprelzdibel Nylen expansion dibe! o b s b | Haokirawmdubel -llnny'
DHES: Nylon rawlplug Metal ahspansionsbolt Nylen akspansionsplug Hubrumssnker Hulrumsanker "Mally™

= | D | = | (== | =

NO: Bruk bor som er egnet til det materiale veggen er bygget av.

UK: Use a drill suitablae for the type of wall and the chosen wall plug.

F: Utiliser une taille de forét adaptée a la qu incaillerie utilisée et au type mur

DE: Benutzen Sie fur das Varbohren der Wande einen fur Wandmaterial und Dibel passenden bohrer
DK: Anvend et bor der passer til murtype og den valgte rawiplug
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NO:
Vedlikeholdsveiledning:

Kontroller og etterstram alle skruer regelmessig. Tgrk av med en ren og te@rr klut, (ikke bruk mikrofiber
klut). NB! Ikke bruk sdpemidler, ei heller slipemidler, kjemikalier eller pussemidler som inneholder
silikon. Unnga at mgbelet blir eksponert for direkte sollys da det kan medfgre at treet endrer farge.
Fuktige flekker ma fjernes omgaende. Det er viktig at mgbelet etterbehandles jevnlig med Opalin
spray voks, Leather master spray voks, eller Saphir lakkbeskyttelse for 3 gjgre overflatene mer
motstandsdyktige mot smuss og vaeske. Fglg anvisningen pa produktet ngye.

UK:
Care information:

Periodically check and re-tighten all fasteners. Dust using a soft, clean cloth, (do not use microfiber
cloth). Do not use harsh abrasives, chemicals or polishes containing silicone. Avoid direct sunlight as
this may cause the timber to change color. Moist substances must be removed immediately. It is
important that the furniture is treated with Opalin spray wax, Leath master spray wax or Sapir
lacquer protection regularly to make surfaces more resistant towards fluids and stains. Follow
instructions on the product carefully.
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